neno-
bottle 240

INSTRUKCJA OBStUGI

Szanowny Kliencie,

zakupiony przez Ciebie produkt Neno Bottle 240 to butelka dziecigca ze
smoczkiem, ktorej mozna uiywac’ do karmienia oraz picia, a takze
odprowadzania pokarmu z uzyclem wszystkich Iaktatorow marki Neno.
Przed uzyciem butelki siez ja.

@ 1. SRODKI OSTROZNOSCI
1. Nie pozwalaj dziecku korzystac z tego produktu bez nadzoru osoby
dorostej.
2. Nie pozwalaj dziecku bawic sie elementami butelki ani biegac z nia.
3. Nigdy nie uzywaj smoczka do butelki jako zwyczajnego smoczka.
4. Przed karmieniem dziecka zawsze sprawdzaj temperature zawartosci
butelki.
5. Wszystkie elementy przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
6. Umyj produkt przed pierwszym uzyciem. Przed kazdym uzyciem sprawdz
doktadnie stan produktu i rozciagnij palcami smoczek we wszystkie strony.
Wyrzué smoczek, gdy zauwazysz oznaki uszkodzenia lub zuzycia. Nie
zostawiaj smoczka w miejscach nastonecznionych lub goracych, nie
namaczaj go w $rodku sterylizujacym dtuzej niz jest to zalecane, moze to
uszkodzi¢ smoczek.
7. Dtugie i nieprzerwane ssanie napojow przez dziecko moze powodowac
préchnice nazebna.
8. Nie umieszczaj produktu w rozgrzanym piekarniku.
9. Przed pierwszym uzyciem wtoz smoczek do wrzacej wody na 5 minut.
Wyczysé przed kazdym uzyciem.
10. Nie umieszczaj butelki w kuchence mikrofalowej. Nie uzywaj fal
mikrofalowych do podgrzewania zawartosci w butelce.
11. Nie myj produktu w zmywarce.
12. Odciagniety pokarm mozna przechowywac w butelce w lodéwce do 48
godzin badz przez maksymalnie 3 miesiace w zamrazarce. Nigdy nie
zamrazaj ponownie mleka i nie dodawaj swiezo odciagnietego pokarmu do
uprzednio zamrozonego.
13. Nie uzywaj srodkéw sciernych ani antybakteryjnych przy czyszczeniu
produktu. Nie umieszczaj czesci produktu bezposrednio na powierzchniach,
ktore byty czyszczone z uzyciem srodkéw antybakteryjnych.
14. Zbyt duze stezenie $rodkdéw higienicznych moze spowodowac pekanie
plastiku. W przypadku widocznych peknie¢ w produkcie, natychmiast go

rzuc.

15. Steryllzaqa iwysoka temperatura moga doprowadzi¢ do znieksztatcen i
niepasowania nasadki do butelki.
16. Gotowanie butelki i smoczka w twardej wodzie moze spowodowac
powstawanie osadu.

@ 2. ZAWARTOSC ZESTAWU
1. Butelka
2. Smoczek rozmiar M, 3-6m
3. Nakretka
4. Pokrywka
5. Silikonowa rurka z ptywakiem
6. Szczoteczka do czyszczenia ptywka
7. Uchwyt
8. Igta do przetykania ptywaka

Proces ssania jest waznym elementem rozwoju dziecka, dlatego karmiac
Twoje dziecko butelka ze smoczkiem upewnij sig¢, Ze moze ono aktywnie i
bezproblemowo ssac pokarm.
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@ 3.MONTAZ
Natéz nasadke na butelke tak, aby smoczek znajdowat sie w pozycji
pionowej. Aby zdjac nasadke, potdz na niej reke, umieszczajac kciuk we
wetebieniu. Zaktadanie smoczka jest tatwiejsze, gdy porusza sie nim na boki
zamiast wyciagac przez otwor w linii prostej. Przeciagaj smoczek przez
otwor az do momentu, gdy jego dolna czesé jest na réwni z pierscieniem
mocujacym.

@ 4.CZYSZCZENIE

Przed pierwszym uzyciem butelki, rozt6z ja na czesci, doktadnie je wyczysé
oraz wysterylizuj z uzyciem sterylizatora do butelek lub wrzacej wody. Po
kazdym uzyciu produktu rozmontuj go, doktadnie umyj czesci w cieptej
wodzie z ptynem do mycia naczyn, po czym je wyptucz. Przed uzyciem
przedmiotow poddanych sterylizacji doktadnie umyj rece i powierzchnie, na
ktoérych umieszczone beda te przedmioty.

Aby wyczyscic rurke ptywaka, uzyj dotaczonej do zestawu szczoteczki. Wioz
szczoteczke do rurki i przeciagnij kilkukrotnie w celu doktadnego
wyczyszczenia. Jezeli otwor ptywaka/ obcigznika jest przytkany, uzyj
dotaczonej do zestawu plastikowej igty w celu udroznienia przeptywu.

@ 5. KONSERWACJA
Przed pierwszym uzyciem, wtéz butelke do wrzacej wody na 5 minut.
Przed kazdym uzyciem sprawdz doktadnie stan produktu i rozciagnij palcami
smoczek we wszystkie strony. Wyrzu¢ smoczek, gdy zauwazysz oznaki
uszkodzenia lub zuzycia. Nie zostawiaj smoczka w miejscach nastonecznionych
lub goracych, nie namaczaj go w $rodku sterylizujacym dtuzej niz jest to
zalecane, moze to uszkodzi¢ smoczek. Z uwagi na zasady higieny zaleca sie
wymiane smoczkéw na nowe co 3 miesiace. Przechowuj smoczki w suchym,
zamknietym pojemniku. Nie zostawiaj ich w miejscach nastonecznionych. Nie
zamaczaj smoczkow w ptynie dezynfekujacym (,roztworze sterylizujacym”)
dtuzej niz nalezy, moze to spowodowac zniszczenie materiatu smoczka. Nie
umieszczaj produktu w rozgrzanym piekarniku. Nie korzystaj z butelki, jesli
znajduja sie na niej jakiekolwiek pekniecia. Nie pozwalaj dzieciom korzystac¢
z butelki bez nadzoru osoby dorostej.

@ 6. SPECYFIKACIA
1. Zawor antykolkowy
2. Materiat wykonania: Silikon
3. Nie zawiera BPA
4. Wygodna skala na butelce
5. Wymiary: @6,5x12x18 cm
6. Waga: 108g
7. Pojemnos¢ butelki: 240 ml

@ 7. KARTA GWARANCYJNA

Produkt objety jest 24-miesieczna gwarancja.
Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie: https:/neno.pl/gwarancja

Szczegoty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stronie:
https://neno.pl/kontakt

Specyfikacje i zawartos¢ zestawu mogq ulec 2zmianie bez powiadomienia.
Przep y za wszelkie

Wyprodukowano dla:
KGK Trade sp.z 0.0. sp. k.
Ujastek 5b,

31-752 Krakéw

Polska
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USER’S MANUAL

Dear Customer,

The Neno Bottle 240 product that you have purchased is a baby bottle with
arubber teat, used to feed babies or express breast milk with the use of any
Neno brand breast pump.

Please read the instructions before using the device.

@ 1. SAFETY MEASURES
1.Do not allow your child to use this product without adult supervision.
2.Do not allow your child t play with the bottle or run around when holding it.
3.Never use the bottle as a substitute for a pacifier.
4.Always check the temperature of the bottle before feeding your child.
5.Keep all elements of the device out of reach of children.
6.Wash the product before first use. Before each use, check the product’s
condition carefully and stretch the teat in all directions with your fingers.
Discard the teat when you notice signs of damage or wear. Do not leave the
teat in sunny or hot places. Do not soak it in sterilizing agents for longer than
it is recommended, as they can damage the material.
7.Long and uninterrupted suction of food by the child may cause tooth decay.
8.Do not place the product in a preheated oven.
9.Before first use, put the teats in boiling water for 5 minutes. Clean before
each use.
10.Do not place the bottle in the microwave oven. Do not use microwave
waves to heat the contents of the bottle.
11.Do not wash the product in a dishwasher.
12.The expressed milk can be stored in a bottle in the refrigerator for up to
48 hours or for up to 3 months in the freezer. Never re-freeze milk and do not
add freshly expressed milk to a previously frozen milk.
13.Do not use abrasive or antibacterial agents when cleaning the product. Do
not place parts of the product directly on surfaces that have been cleaned
using antibacterial agents.
14.0Overuse of cleaning agents may cause plastic to crack. If there are visible
cracks on the bottle or teat, discard it immediately.
15.Sterilization and high temperature can lead to distortion of the rubber teat
and make the bottle and teat not fit each other.
16.Cooking a bottle and teat in hard water may cause residue.

@ 2. PACKAGE COMPONENTS
1.Bottle
2.Teat size M, 3-6m
3.Nut
4.Peg
5.Weighted silicone straw
6.Cleaning brush
7.Plastic needle
8.Handle

The suction process is an important part of your baby's development, which is
why when feeding your baby with a bottle, you need to make sure that it can
actively suck food without a problem.
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@ 3.ASSEMBLY
Apply the bottle cap so that the teat is held upright. To remove the cap, put
your hand on it, placing your thumb in the recess. It is easier to put on the teat
by moving it sideways, instead of pulling it through the opening in a straight
line. Drag the teat through the opening until the bottom part is in line with
the fixing ring.

@ 4.CLEANING

Before first use, disassemble the bottle, clean the individual parts
thoroughly, and sterilize them with a bottle sterilizer or boiling water. After
each use of the product, disassemble it, wash the parts in warm water and
dish soap, and rinse afterwards.

Before using sterilized items, wash your hands and surfaces on which these
items will be placed.

To clean the straw, use the brush included in the set. Put the brush in the
straw and drag it through the inside several times to clean it thoroughly. If
the cavity of the weighted straw is clogged, use the plastic needle included
in the set to clear up the straw.

@ 5. MAINTENANCE

Before first use, put the bottle in boiling water for 5 minutes. Before each
use, check the condition of the product carefully and stretch the teat in all
directions with your fingers. Discard the teat when you notice signs of
damage or wear. Do not leave the teat in sunny or hot areas, do not soak it
in sterilizing agents for longer than is recommended, to avoid damage.
Due to hygiene concerns, it is recommended to replace the teats every 3
months. Store the teats in a dry, closed container. Do not leave them in
sunny areas. Do not soak the teats in sterilizing solution for longer than
you should, this may cause damage to the material the teats are made out
of. Do not place the product in a preheated oven. Do not use the bottle if
there are any cracks on it. Do not allow children to use the bottle without
adult supervision.

@ 6. SPECIFICATION
1.Anti-colic valve
2.Materia: silicone
3.Doesn't contain BPA
4.Useful scale is drawn on the bottle
5.Dimensions: @6,5x12x18 cm
6.Weight: 108 g
7.Bottle capacity: 240 ml

@ 7. WARRANTY CARD

The product is covered by a 24-month warranty.

The terms of the guarantee can be found at: https:/neno.pl/gwarancja

Details, contact and website address can be found at:

https://neno.pl/kontakt

Specifications and contents of the kit are subject to change without notice.
We apologise for any inconvenience.

Manfuactured for:

KGK Trade sp.z 0.0. sp. k.
Ujastek 5b,

31-752 Cracow

Polska
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